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Krónikái elbeszélés

J Ó K A I  Ó  T  Ó  X j .

(Folytatás.)

Maillé-Brézé marquis bizonyára őszintén 
megsiratta megholt feleségét.

Az összetört üvegben neki kétszáz ezer 
livre évi jövedelme veszett kárba. — S az még 
a kisebbik baj volt. — A rragyobbik veszede­
lem onnan támadt, nogy most már aztár. a 
szép Agatha követelte az özvegygyé lett tábor­
nagytól, hogy vegye ói feleségül. S Mallé-Brézé 
félt tőle, hogy megteszi; mert nagyon tudott 
rajta uralkodni ez az asszony. — Szerencsére 
volt egy akadály, — a miről majd el is felejt­
keztünk: — a férj, a jámbor szerecseny. Attul 
ugyan el lehetett választani az asszonyt canoni 
jog szerint. — Világos paragraphus szólt 
mellette a canoni jogbul. — Hanem hát a pa­
ragraphus (§) akkor is görbe volt, mint min­
dig; lehetett csűrni zavarni, kiváltképen pedig 
nyújtani a processzust. S addig a szerecseny 
csak megmaradt major domusnak s a szép

Agatha férjének. Richelieu is minden befolyá­
sát felhasználta, hogy a váló pert késleltesse. 
A szép Agatha aztán az asszonyi szeszély min­
den yigolyáit kipróbálta a szerelmes táborna­
gyon, hogy czélját elérje. Maillé-Brézé nem tu­
dott hová menekülni e »házi kereszt* elől. 
Elutaznia, fürdőkre mennie nem lehetett, mert 
oda volt leszegezve Ehrenbreitstein várába, 
mint unalmas kormányzó, s az egyedüli fürdőt, 
a mi akkor divatban volt, vérfürdőnek hitták. 
Mit találhatott ki menekülésül ? — A vadásza­
tot. — Ez különösen azért jó mulatság, hogy 
az ember ezalatt nincsen otthon. — De ugyan 
mire lehet vadászni Coblenz és Ehrenbreit­
stein körül ? ott nincs se szarvas se vadkan: 
semmi más vad nincsen, mint nyúl. Plebejus 
vad ! — De az ember ráfanyalodik egyéb hiá­
nyában.

Maillé Brézé legjobb szeretett éjszaka, les-
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bül vadászni, s olyankor mindig magával vitte j 
a major domusát is. S ketten együtt féléjsza­
kákon át éllesték a hangafa bokrok között a 
tapsifülest.

A szép Agatha mindig ijesztgette a tábor­
nagyot, hogy majd egyszer ott kapja a három­
lábú nyúl: az pedig rettenetes állat. Hanem 
Maillé Brézé arra köpte a markát, hogy csak 
egyszer az ö puskája végére kerüljön az a 
nyúl kisértet, soha sem kisért az többet senkit: 
pecsenye lesz belőle!

iNono! Nem jó a nyullal tréfálni!«
Egy éjjel megint elmentek mind a ketten 

a lesbe s a szép holdvilágnál elfogtalták a he­
lyeiket. A marquis ez alkalommal nagyon mé­
lyen beletalált tekinteni a kancsóba s úgy 
érezte, mintha szeme pilláit nem bírná felemel- 
ve tartani. Az pedig veszedelmes dolog; mert 
a háromlábú nyúl, a mint meglátja, hogy künn 

i a vár előtti glacisn valaki a puskával a kezé­
ben elszundit, rögtön ott terem előtte, s úgy 

| üti pofon az első lábával, hogy kimegy az álom 
j a szeméből. Pedig nem birt ellenállni az álom- 
| nők. Az a süppedő mohos gyep olyan édes- 

aeden kínálkozott. Egyszer csak abba az álla­
potban jutott, a mikor az ember saját magát 

: látja — tükör nélkül. Látja maga magát szun- 
| dikálni. Ott gubbaszkodik a zsombikon ülve, 

a puska a két karjára vetve. A mint a hold ki- 
bukkanik a felhők közül, előbuvik a bokrok 
mögül a rettenetes rém : a háromlábú nyúl.

; Egészen fekete, csak a szemei vörösek. Feláll 
az épen maradt hátulsó lábára s a két fülét 

i egymáshoz csapja felmeresztve. Most meglátja 
|

az alvót s fejet csóvál. Nyulpofájával elkezd j 
fintorlatokat csinálni, a mik fölötték sértő kifeje­
zésnek.

Azután a bajusza hegyével megcsiklándja 
az falónak az orrát. Az azt hiszi légy szállt rá, 
s a kezével odakapkod altában. Azután a nyúl ! 
a szájába fogja a vadász puskájának a végét, j 
mintha furulya volna s elkezd rajta valami 
csufondáros nótát tilinkózni, hogy az ember 
kész volna mérgében a bőréből kiugrani; csak 
a puska ravaszát kellene megnyomnia, hogy a 
csúfoló rémnek a fejét szertezuzza, de minden 
ujja egy elefántláb, a mi nem akar megmoz­
dulni.

Végre a legszélső szemtelenséghez folya­
modik e nyulkisértet, felhúzza a vadász nagy 
szarvasbőr keztyüjét a saját kezére s azzal egy 
olyan pofont ád a szundikálónak, hogy az ha­
nyatt esik tőle.

De mar ezt egy franczia nem viselheti el. 
Egy pofonütésre még halottaiból is fel kell an­
nak ébrednie. »Czudar rém it ordít a szörnye­
tegre, neki fogja a puskát, odadurrant az olda­
lába s arra rémséges halál-orditás következik 
nyomban. A háromlábú nyúl agyon van lőve!

Agyon bizony a szegény major domus. 
A szerencsétlen odajött vadásztársához, hogy 
azt felköltse álmából s azt sem mondhatta meg 
neki, hogy mit akart tőle kérdezni ? úgy meg­
lőtték egyszerre.

A felriadt tábornagy most vette észre, 
hogy micsoda rósz vadat lőtt?

(Vége következik.)

Távirat.|
Bergengóczia. Mar kiatam utolsó garast, 

elmontam minden jó t a mit tntam i\s mig mindig 
úgy lacjk a mo\sd folyo s\ava^ácsnál, iiogy nem 

j ragyog égiszén bjonyojs. Kirek katonai segitsiget.

Apró-cseprő.
Debreczen.

Debreczen tudvalevőleg két dologról hires : »a debre- 
czeni k o 1 b á s z-ról meg a »debreczeni m é z e s  k a l á c s -  
ról.c Innen van, hogy mikor S i m o n y i t képviselőnek vá­
lasztották, hát némelyek igy kiáltottak f e l: >Oh a drága, 
édes nyalni való m é z e s  k a l á c s o s  Debreczen!« mások 
pedig igy - »Debreczen rég hires » d i s z n ó s á g a i r ó l ! «

Gróf Apponyit képviselőnek választó A r v a-megye. 
Bizony, e földi életben csakugyan számandó sorsa van a 
szegény — >Arvának.«

P é n z é r t .
Álmélkodva halljuk mi jó keresztyének :
A törökök p é n z e n vesznek feleséget;
S álmélkodni okunk van is nekünk ezért: 
Mert vesszük mi a nőt épen a p é n z é r t .
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SOZAT
a  s e p s i i  l i a T s a i é f e  p á i t h . o z .

— Két pályamű. —

Fizeti a pályadijat : gr. Nemes Nándor.

Irta: M. BALÁZS VITÉZ.

I.

Nándornak rendületlenül 
Légy hive habarék !

Alatta szörnyű bukásod 
Oly tiszta, mint az ég.

A kis Sepsiben, oh Nándor, 
Nincsen számodra hely;

Pénzzel, vagy borral vesztegess, 
Itt esned, buknod kell.

Ez a föld, melyen annyiszor 
A Nándor bora folyt,

Ez melyben minden votumot 
Tizessel vásárolt;

Itt küzdtenek mandátumért 
Gróf Nemes hadai,

Itt törtek össze poharat 
Elázott fiai.

Habarék, itten hordozák 
Kortes-zászlóidat

S megszöktenek legjobbjaid 
A csúfos harcz alatt.

És annyi dinom-dánom közt,
Oly sok tizes után

Megfogva és megtépászva 
Áll O Ilyefalván.

Választó polgár, — habarék, 
Hozzád esengve mond:

Annyi kiömlött bor után 
Oh adj mandátumot.

Irta: D. VÉRES MARCZI.

II.

Pártodnak rendületlenül 
Légy hive habarék !

Borod van s ha kell pénzed is, 
Csak menjen a kerék.

Széles megyében e kívül 
Nincsen számodra hely,

Üssön kő vagy ellen keze,
Itt enned, innod kell.

Ez a hely, melyen látod, im, 
Hordóink nedve foly,

Ez, melyhez minden votumot 
Egy liter bor csatol.

Itt küzdenek bottal a hős 
Ügyvédek kortesi,

Itt törnek össze tált, tányért 
Nándornak bajnoki.

Habarék! itten hordozzák 
Tépett zászlóidat

S eldőlnek, im, vitézeid 
A sok lőre miatt.

És annyi zaj és lárma közt 
Oly sok ivás után

Feldöntve bár, de törve nem 
Van még nehány pohár.

S pártos korcsmáros, vén Icig! 
Hozzád dörgve kiált:

Pribék ügyvéd kortes hada 
Kér bort vagy pálinkát.
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Az nem lehet, hogy annyi bor Az nem lehet, hogy annyi nép
Hiába folyjon el Híjába tátson szájt

S Laborfalván és Kilyénben S szomjúság miatt vesszen el
Annyi pénz menjen el. A »nagy* habarék párt.

Az nem lehet, hogy Nándor ur Az nem lehet, hogy ez a hős
És a „szent akarat (!)“ S e díszes nép tömeg

Hiába sorvadozzon el Hiába ordítozzon itt
Mandatum-suly alatt. S ne hallja senki meg.

Még jönni kell, ha jönni fog, Még jönni kell, még jönni fog
Két hordó Hidvégről, Bor elég, mely után

Mely után oly rég epedez Buzgó káromkodás rival
Száz torok Kilyénböl . . . Ordítok ajakán.

Vagy jönni fog, ha jönni kell, Vagy jönni fog, ha jönni kell
Tizenkét prókátor A szavazási nap,

S a diadalmámor után Hol a kitett urna felett
Lesz bús hatotti tor. Verve áll meg e had.

Sepsit, hol Nándor bukik el, S a sárt, hol Nándor sülyed el.
Firtlik veszik körül Vígan veszik körül

S gézengúz prókátoroknak Győztes ellen vezérei,
Szemében gyász köny ül . . .. S kezűkben pohár ül.

Nándornak rendületlenül Légy hive rendületlenül
Légy hive habarék ! Pártodnak, habarék!

Alatta szörnyű bukásod Borod van, s ha kell pénzed is,
Oly tiszta mint az ég. Csak menjen a kerék.

Pulszky Ferencz beszéde az ellenzékhez. elárultam eddig. Igaz, csakhogy, hajh, mégis érezte 
hátam néha egy-egy zászlónak a — n y e l é t !  A

Uraim ! Ha nem mondom is, tudhatják Önök, forradalom alkalmával akasztófára is Ítéltek, pedig
hogy én nem tartozom a szabadelvű párthoz. Hi- nem érdemeltem meg; máskor meg nem Ítéltek
szén egész életemben inkább s z a b a d s z á j u , oda. Jelenleg én vagyok a múzeumi invalidusok
mint s z a b a d e l v ű  voltam. Azt azonban min- parancsnoka. Egyébiránt az egész muzeum az én
denki elismeri, hogy szellemdus beszédeknek én fényes nevemhez fűződik ; mert ugyanis nincs az a
igen bőviben vagyok. Hja, e téren is sokra viheti gyermek, ki már egyszer legalább fel ne firkálta
az ember takarékosság által. Ellenségeim persze, volna nevemet a muzeum falára.
azt mondják ilyenkor : ah, Pulszky nagy 0 r rátör.« De leginkább kárhoztatom a Tisza politikáját.
Mert mivelhogy nem mernek velem s z e mb e Ö oda ád milliókat Ausztriának, mikor muzeum-
szállni, azért mindig ily 0 r r  támadásokat intéznek. munkban a görög isteneknek nincs egy valamire
A rendőrség már is folyton szagiáit utánam, mert való ruhadarabjuk. Oda engedi az Angliusnak Cyp-
bejelentették nála, hogy én vagyok Pesten a legna- rust, hol egykor egy Venus emelkedett föl a habok-
gyobb 0 r rgazda. Önök tudják, hogy én a polili- ból s elveszi Boszniát, hol disznók mozsdanak a
kától már régen vissza vonultam, miután ott min- mocsárokban... Igen; Uraim, én Önöket fogom
den létező és gondolható irányt és elvet kiszolgál- követni, — csak tessék »rázni azt a kukoriczát !<
tam. Talán ezért mondják, hogy én minden zászlót Hl
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AZ ÁLLATVILÁGBÓL.
A ki kedvelője a ritka állatoknak, az ne mén- előtt járó-kelőknek sok bajuk van vele. A derék

jen az állatkertbe, hanem forduljon be a múzeumba. elefánt nem sokat olvasgatván Sasku illem-szabá-
A múzeumban ugyan legfölebb csak kitömött bes- lyait : az előtte álló dézsából felszürcsöli ormányá-
tiákat keresne mindenki. Hanem van ott egy élő, val a habarékot, s aztán egész kedvteléssel vizi-
mozgó példány is. A fővárosiaknak, kik amuzeum- puskázik a rácson keresztül az arra menőkre. Hiába
kertben szoktak sétálni, lehetett alkalmuk ezzel a ütnek az orrára: ő csak folytatja kedvteléseit; mert
szép példánynyal találkozni, vidéki olvasóinkkal hogy bőre mily vastag, arról tanúskodik a követ-
azonban kedves kötelességünknek tartjuk e ritka kezö eset :
állatot rajzban bemutatni. Elefántunk ember-korában (mert az is egyik

Ott van a túlsó lapon. nevezetessége, hogy volt már ember is, azután csa-
Mint látni teszik : nem egyéb ez, mint egy jól taló stb.) Londonban időzött, s ott hogy? hogy

megtermett elefánt, de különbözik az eddig látót- nem ? orron-csapódott. Sietett az orron-csapót be-
taktól rendkívül nagy ormánya s különösen az által, panaszolni. Azt elitélték io  schilling megfizeté-
hogy mig p. o. az állatkerti elefánt meglehetős sére. Elefántunk azonban nem volt azzal megelé-
lomha, tunya, addig a muzeumbeii mozgékony sőt gedve ; oda szólt a bírósághoz;
a majmokra emlékeztető tréfás szokásu. A muzeum — De kérem alássan kétszer ütött ám orron.

AW a dicső Boszniába.
H e t v e n  h u sz á r  cson k a  te s te M agyar f iu k ! csa k  előre .

F edi m ár a k o s in a k  fö ld et. Ti n ek tek  m ár m e n n etek  k e l l :
M ert a n ém et k iv is z i ,  a Ha baj v a n . a ..t isz t-u ra k a t"
M it m agában e g y sz e r  fö l t e t t : Ti fe d jé tek  te s te k k e l . . . .

S fö lte t te ,  hogy ö a m ig  él H u llja to k  e l  eg y  ..ja j- n é lk ü l.
Ostoba le sz  hát h iá b a ! V reg lem en t ú gy  k ív á n ja .
Ezt m ost is  m eg k e l l  m u ta tn i Majd a h o lló k  e lte m etn e k
Abb' a d icső  B oszniába'. Abb' a d icső  B oszn iáb a .

H eri H anp tm ani!. ieh  g r a tn lir e ! Cseh v ité z e k , h o rv á t hősök.
N agyon  p om p ás v o lt  a k e z d e t : S p ö szk e  n ém et la jd in a n to k
H etv en  d érék  le lk e s  íiut M agyar v ér en  sz e r z ik  m eg a
K önn yű  s z e r r e l oda v e s z te t t . Hősi érm et, c z ifra  k a r d o t . . .
S fu th a to t t  ön m in t az ürge. En is te n e m ! m e n n y i m a g y a r
—  H isz' a fu tá s  örök  v á gya . — Vér föl y* is el ig y  h iába.
Csak to v á b b  ig y  v ig y e  sorját M intha nem  vön , s z e n t  ü g y ü n k , c sa k
Abb' a d icső  B oszniába'. A bb’ a d icső  B oszn iáb a '!

No de h isz en  nem  p a n a sz  e z !
Ez a so rsu n k  nem  o ly  rég i.
H árom száz é v  —- m eg eg y -n e h á n y
Még nem  is a v i ág -v ég i.
S n em  is  ta r t  a v ilá g  v ég ig .
Csak k iv e s z ü n k v a la h á ra .
A k k o r  a z tá n  nem  m e g y ü n k  m ajd
Abb' a d icső  B o szn iá b a ’. D-j. L-e.



«

V e n d é  g - f o g d o s á s .

— Ide tessék kérem, itt van a jó bor !
— Jobb az enyém, hozzám jöjjön.

Galambom hagyjanak békét! Van nekem tisztességes feleségem.
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Választási adoir\ák.

— Nagyszerű volt H ... képviselő jelölt K.-ra 
való bevonulása, nem látott olyant félmagyaror- 
szág — mondá egyik atyafi a másiknak.

— Nem ám, annyi apróságot egy csoportban, 
azokiscsakazértkiabáltákhogy :»Éljen«, mert szólta 
tűzoltó muzsika, meg mert mindegyik kapott egy 
budapesti czinkatoresz milláres czigarót. Alig volt 
ott negyven szavazó polgár.

— Hiszen ha mind szavazóképes lett volna, 
akkor nem félnénk hogy megbukunk.

— Te micsoda az a mi másik képviselő jelöl­
tünk, a ki a porochián van szállva a plébánusnál?

— Egyesült ellenzéki.
— No annak meghallgatjuk a programmját.
— Hadd el; hát soha sem halottál semmit 

Sennyeyről, Lónyayról?
— De igen, mind a kettő a múltat keresi; az 

akarna lenni a mi már volt.

— Tudod-e miért haragszanak azok az exmi- > 
miniszterek mind Tiszára és opponálnak ellene ? 
kérdi Reményi Dühösit.

— Mert eladta a hazát!
— O nem, hanem azért, mert egy előde sem | 

ült oly soká a miniszter elnök székében — attul 
félnek, hogy még penzionátus lesz.

— Hát kire voksol édes atyamfia ? — kérdi a 
választási elnök a szavazni jött falusi módos gazdát.

— Kire ?. . .  hát arra, a ki a kalapom mellett
van.

— Hogy hívják ?
— Tudja a fránya, ha kigyelmetek nem tud­

ják; mindjárt jön a Jóska fiam, az majd megmondja.

K. nevezetű vasúti hivatalnok B. képviselő ur 
részére csak úgy módjával korteskedett bor mel­
lett. K. a vendéglőben később illuminált állapotba 
jővén, a kaszinóba ment, hol épen bál volt. Ott 
volt B. képviselőnek leánya is, a kit udvariaságból 
felkért K. egy négyesre, de a kisasszony látva K. 
állapotját megsértődve utasította őt vissza s még e 
megjegyzést is hozzá tette: »hiszen ön uram 
részeg.

— Már kérem ha részeg vagyok, ezt csak az 
önök. egészségére tettem, lön a felelet.

Azzal ki is mentette magát úgy, hogy a ki s- 
asszony a jövő négyest maga ajánlotta fel.

— Hallja-e kend, komám uram! kiáltott által 
a pénzes szőlősgazda a szomszédban munkál­
kodó- földiéhez, — látta a vásárkor azt a sok 
czifra házat a kolozsvári szőlőhegyeken ? Látja 
azokat Sveiczban készítik. Tegnap p r a e n u m e -  
r á l t a m,  hogy küldjenek u t á n v é t e l l e l  abból 
a czifra jószágból nekem is vagy kettőt. Fogadom, 
hogy lesznek olyanok, mint Kolozsvártt akárme­
lyik uraságé.

Egy kis városba huszárok szállásoltak be, 
midőn a század bevonult, többek közt két csinos 
lány is nézi őket, és az egyik megtaszitva a mási­
kat igy szól:

— Nézd, huszárok ! mire egy mögöttük álló, 
megjegyzé:

— Igenis, húsz árok, melynek mindegyikébe 
egy-egy lány fog belebotlani.

A czigány katona egy heves csata közben 
mind a két lábát elvesztette. Midőn az orvos őt a 
kórházban meglátogatá, igy szólt:
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— No czigány bizonyosan nem jól imád­
koztál, azért lőtték el a két lábadat.

— Tudja azs a jóságos isten, kedves doktor 
ur, hogy lélkemet sokszor ájánltám kegyeibe, de 
ázs lábaim soh’ se jutottak eszembe.

T a n i t ó : Mond meg nekem, hogy hitták 
Szent-Istvánt fiatal korában ?

F i ú :  Pistának.

A  L íU  J5I l. y c i  |S ,U  is i . l . l

— E gy vőlegény proclamatiója. —

mi az ördög bujt belétek,
Hogy egyszerre fölkelétek,
S hogy mikor mi occupálunk, 
Békeséget, jót kínálunk,
Bajt csináltok ti minálunk ?!

Ehol van, n i! Újabb három 
Hadosztálynak még e nyáron 
Kijut az a nagy szerencse 
S nem váltja meg ezeren se. 
Hogy a békét megteremtse !

Üljetek a sutba' veszteg: 
Bolondság az, a mit tesztek, — 
Nem ér az a harcz fabatkát!
. . . .  Gondoljátok meg, ebadták, 
Hogy Juliskát nekem adták,

S én tiszt vagyok, reservista : 
Mozgósitnak príma vista;
S tagja lévén már a hadnak, 
Megesküdni nem is hagynak :
— Mennie kell a hadnagynak !

Egyezzünk meg. Ti, bosnyákok 
Puskátokat eldobjátok; 
Philippovics ur se’ támad, — 
Teljesedik sok kívánat.
........ S én elveszem Juliskámat.

Marquis Jean d’Or.

ki „ÜSTÖKÖS" EREDETI OKMÁNYTÁRA.
H irdetés.

Itten T ordán a Szaniszló-utczában 9 58 -ik ház szám 
alatt lakozva létező O. nevű egyéniséggel értekezhe tn i lak­
házánál naponként délelőtti io  órakor a sorsjegyekkeli 
élés m ikéntisége felöl.

Egy vidéki napilapban igy dulakodik egy kö ltő :
Megjött a nagy nap, — és a szent jog 
V i s s z a b i r k ó z t á  ö n m ag á t;!
Az arczu lvert erőszak nem fog 
Nyűgözni többé. I t t  a g á t ! !
Népünk szavának nagy hatása,
Tulzeng a K á r p á t  s A d r i á n ;
Mint tud büntetni, l e s s e . . l á s s a  
Ki vég- elégtételt kíván.

Ha nem zetünk szép s z ő l e j é b e n  
T o l v a j  v e r é b c s o p o r t  t a n y á z ,
Nem ü ld ö zn i: bélyegző szégyen 
S el is tű rn i : k ó r a d t a  g y á s z !
Van éberség, rend, tiszta szellem 
Mely véd, figyel s vezet ha kell ;
M i n t  j é g t ö r ő n  s z é t m á l l ’ a z  e l l e n  
N e m  s z ó b e s z é d ,  d e  t é n y  f e l e l . . .  

(Következik még hat ilyen versfogat.)

SZERKESZTŐI SUBROSA- 
Bibié. A katonai bolondSághok-ban m egelőzték önt- 

— M—i 1—g. Már egyszer tudattuk önnel hogy : igen — 
D r. M—i S—r. Köszönet a poém áért. Ó hajának eleget te ­
szünk ; az Ígéret beváltását v á r jü k .— Ö—y U—r .  (Vrga.) 
L ehetetlen  volt ebbe a számba beszorítani a nömös levelöt. 
Csak dütse kigyelmed a folytatását. — K ulcsár. A közlen­
dők közt vannak a versek. — V—y F —ucz. (Krmczbnya.) 
Sok jó van köztök. A jövő szám ban egyet-kettőt m ár bem u­
tatunk. — A vaskóid jb iro ság  végzésével okm ánytárunkat 
fogjuk szaporítani. — Több k ézira tró l jövőre.

=  Lapunk zártakor vesszük a gyász- 
hirt, hogy br. Baldácsy hirtelen meghalt. A 
halálnál a tréfa véget ér, s természetesen mi 
sem tréfáljuk meg a boldogultat e számunk­
ban ha a hirt idejekorán vesszük. —

Lap tulajdonos és felelős szerkesztő : Budapest, 1878-

JÓKAI MÓR. NYOM. AZ „ATHENAEUM“ NYOMD

Státióutcza 80-ik szám alatt. (Athenaeum-épüiet.)

H ir d e té s e k  f e lv é t e t n e k  :

A KIADÓHIVATALBAN 
Athenaeum-épüiet. 

Budapest Barátoktere 7. szám.

Rajzolja

J A N K Ó .



4  írt v s  trcrt
az alábbi ©2 disz tárgyat.

1 K ris tá ly -ra j vagy czukorszc- 
lenczct.

1 díszes írókészlete t, r.rany 
bronzból.

2 V irágvázát alabástromból di- 
szit ékkel.

20 hatásteljes aczélm etszetü 
képet.

1 pár legújabb Bebe fülbevalót.
2 kézelőgombot uj aranyból.
3 mellgombot „ „
1 tp jtékszirarsz ipká t, bői ostyán

kővel művészileg ftragva.
G evőkanál örökké fehéren 

maradó.
Mind a 6 2  d a r a b  i t t  elősorolt szép- és 
gyakorlati czikk összesen 4  ír t  7 5  k r b a  

kerül, s jótállás mellett utánvétellel bárhova megküldetik az

I-so k im  raStár által. Becs I, BaMergerstrasse 1.

6 kávés kanál.
6 jaj án poliártálcza.
tí db »ranczia p ipere szappan.
1 v irágkosár csiszolt gyön­

gyökből.
1 beszéIonul igen mulattató.
3 tréfás tárgy ifjak és éltesek 

számára.
1 fiiszer doboz alpaka ezüstből.
1 kis petróleum lámpa golyó és 

biztositó ( gővel.

62 darab.

Idényi czikkek. -
R aktár (nagyban és egyenként) 

szilárd készülékek, or­
vosoktól sokszor rendelt 
otthon olcsón és folyton 
frissen készíthető kelle­
mes tiditö szódavíznek 
frt 7, 8, 9, 10, 12, 14 Anyákj

L iter >/*, 1, l 1/*, l J/«, 2, 3, 
legjobb szoda és borkő 21!* font 
frt 2.—, 10, 20, 30 k r. Japani 

összehajtható legyező.
85 k r. angol kelme nyári kalap. 
H ab U zk ellék ek  utasitás- 

A  sál, Bambus halász- 
^ m t ^ ^ b o t  kihuzh. frt 1.40, 

kerékkel frt 7—14, 
he r^geszköz 10—90 k rig , csaló­
id elegyek, tuczat 80 kr., hálók, 

horgok, alaphorogzsinor. 
F agyla lt "ép utasítással, ön­
működő frt 9, 12, 14, 18, hajtó­
val frt 9.50, 14.50, 21, am erikai 
habverő frt 1.50, légymentö- 
sodrony-borit. 40, 50, 60, 80 kr. 
légyfogóüveg fehér, kék  30, 
40 k r. Csapos üveg-dugó 75 kr., 
csepfogó borüvegdugó 60 k r., 
kristalgom bos dugasz 20 kr., 
ke rti szélgyertyatartó  l  frt., 
szénvasaló 4 frt, Lang-féle ta- 
karék i gyorsfűző frt 2.50, 2.75, 
3.—, dugóemelö erősen duga- 
szolt üvegekhez frt 1.—, 1.30, 

1.90, 2.15.
F ü g g ő  á g y  táskában  gyer­

m eknek fr t 2.75, 
m egnötnek sza- 
oadban fr t 4.50, 
6.50, léczczel frt 

a4.50.
F éregirtópor - szétfövő
50 kr., porok 30, 50, 75 kr. 
am erikai önműködő egérfogó 
85 k r., tyúkszem ráspoly 30 kr., 
tyúkszem karik. tucz. 24, 60 k r. 
Hclireber tan á r teljes torna­

eszközei isko­
lával frt 14.50, 
tornagolyók 

) [ /  ib k ilo  30 k r . ,
egyes torna­

eszköz iskoláknak. 
r ilM IH I m indennem ű czikk 
IKJIVIITII személyes oltalomra, 
házi használatra? beteg  ápo­
lásra, felöltök es köpenyek 
csuklóval frt 7.50, 9.—, 10.—, nél

7.—, allövet és női fecskendők 
frt 1.80, 2.—, 2.40, 3.50, doboz­
ban szivattyús Clisoir frt 3.50. 
ágybetétek gyerm ek és beteg, 
ágyasnak frt —.70, 1.35, 2.70- 

uszóövek frt 5.40, 8.—
figyelm ébe! Tápláló 

üveg, a  gyerm ekajkak 
nyom ása á lta l m űkőd­

nek 1.20. Ösmcrt angol fog­
gyöngy fogzó gyerm eknek 3.— 
gyerm ekkocsi födéllel ft. 12.50. 
Lovagló - n y e rg ek  angol 

disznóbőr frt 15—35, 
kettős kan tár ft 4.80 
10 frtig, kengyelszij 
frt 2.50—3.50, te r­
helő frt 2.20, 3.60, 

izzasztó fit  3—5, kengyelvas 
frt 1.60, 3.50, zabla frt 1.80, 
3.75, lóvesszö Rinoceros 70 kr.

frt 1.20, 7.— i*5 
Belövött biztonsági r e v o lv e r  

25töltény nyel 3-as 
' -i nagyság frt 5, 7, 

9, vésett 7, 9, 11, 
röv. középen gyu- 

ló Buldog-revolver ír t  13,15,17. 
L ig n u m  H anctiiin  - g o ly ó  

frt 1.40—4. kuglizó­
báb frt 2.25, 2.50, 
angol Croquetjáték 
frt 18, karikajá ték  

botokkal tucz. ft 1.60, 
nővénygyüjtö szclencze ft 1.20, 
1.50, 2.—, gum ilabdák, kivilá- 
gitási lám pások és ballonok 
kerti ünnepélyeknél 20, 30, 40, 

90 kr.
Rahakim éló tekercsek

frt 5.75, tartós 
szilárd úti bő­
rönd,kézitáska, 

Jválba függeszt­
h e tő  táska, an­

gol plaidszij 90 kr., czélszerü 
berendezett utiszekrény, pohár 

bőrtokban l  frt stb. £  
Órát igazitó lapos zsebnan- 

ó ra  frt 1.—, ú ti köl- 
töóra 5.50, uj kényel­
mes szoba-vizzuhany 
1.50, idömutatóház két 
alakkal 2.—, kapuci­
nus 40 k r., cosmopolit 

csatornás vadászpipa frt 1.—, 
1.30.

K erti fecskendő tüzvész- 
is minden kádban hasz-

15.—, 17.—, légpárna fr t 4.20,' nálható frt 10, 14, 17, 81. 
J y ?  M egrendelhető

^  Kertész Tódornál Dorottya-utcxa 1.

-£b-jánlott le T ré l.
' 'enSS- (Partvidék) 1878. február havában. Miután 
Somojver fővámhivatali ellenőr egy idült és fájdalmas 

sebének meggyógyulását a
p á r i s i  e g y e t e m e s  t a p a s z

eszközölte, mely minden sebet gyógyít, kérem önt, szí­
veskedjék ezen jó hirnévnek örvendő egyetemes tapasz­
ból 2 tégelylyel posta utánvéttel küldeni, miután re­
ményiem, hogy csakis ez lesz képes szenvedéseimet 

megszüntetni.
Tisztelettel

'Vénüli v Vilma
hivatalnok-árva.

IS aktár ÍJiidapesten: Török József ur gyógyszer- 
tárában, király-utcza 7. szám. 

t é g - e l y  á r a , 7 0  é s  3 5  7=r.

Temesváry Mór
cipőgyára

Budapesten, király-utca 2.
H ölgyekn ek :

Regatta féltopán chagr. vagy eber- 
lasting lakkorra l....................... 2.20

Eberlastin vagy bőr czúg czipő 
magas szárral, dupla talppal és 
lak k o rra l................................... 3 .—

Fűzőtopánka, eberlaszting vagy 
bőrből szegezett kettős talppal 2.70 

Topánkák salonlakirozott Meize- 
ner-lak-bőrből, rococo sarkkal, 
legújabb d iv a t.......................... 3.50

Uraknak:
Bőr vagy szövet háziczipök . . 1.20 
Topánkák fénymázos vagy baga­

ria bőrből szegezett és* srófolt 
duplatalppal, igen erős . . . .  3.80 

Topánok legfinomabb cbagrain - 
bői diszkett lakkorral és erős
talppal . ..............................3.80

Vadászcsiznák vízmentes kettős 
bagaria bőr és háromszoros csa­
varral ellátott kettős talppal . 8. 

Chagrain- vagy vikszes bőr csiz­
mák ránezos, finom divatu, ma­
gas s z á r r a l .............................. 8.60

Megrendelések utánvét vagy az összeg 
beküldése mellett a legjobban teljesí­

tetnek . 346
Kimerítő árjegyzékek ingyen.

Glycerir\-Créme
a legjobb bőr- és areztisztitó-szer.

több év óta hatályos szernek bizonyult szeplő, napsütés, folti 
bőrbaj és kelések ellen. Ez egy igen sikerült egyesítése a legár­
tatlanabb szereknek,mely ek a  bőrt nem csak simábbá és fino­
mabbá teszik,hanem annak fiatalsági frisseségét ta rtják  fönn- 
A folyékony glycerin-créme eltér az eddig közönségesen 
használt glycerin-illatszerektöl, melyek a  glycerin-en kívül 
semminemű hatályos részeket nem tartalm aznak. Egy üveg 
ára  1 ft 20 kr.

Legfinomabb glycern-szappan
glycerin és illatos növényekből, kitünően tisz tit és élénkiti a 
bőrt, és egy finom pipereszappan minden k ívánt előnyeivel bir. 
Ára 35 kr.

Párisi hölgy-por (legfinomabb Poudre de riz)
a  bőrnek a leggyöngódebb fehér szint adja és ártatlansága 
m ellett mégis a  bőrt simán és szárazon ta rtja . Hölgyeknél, ngy 
férfiaknál is, borotválás után, nagy kedveltségnek örvend. — 
Egy doboz ára 50 kr, tollal 1 frt.

K ózmosópor
mandulaszappan és sperm acetböl készítve, a  legártatlanabb 
arc- és kézbőr tisztító szer. Egy doboz 50 kr.

Amerikai kantsnk-tynkszemgyűrűk és essentia. 80kr.

F ő rak tá r: T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszerésznél,
pesten, király-utca 7. szám.

Bnda-



T T jo n -n a -n  To e r e n c l e j z t e t e t t .

L A F S R L  V.
szál’ ódája

István főherczeghez6

Üudapesíen, Ferencz Jözsef-tér.

és 2 emt . ' : mezei s:. ja  1 ágygyal 1.50 és 2 frt. 
és 2 » » 2 » 2.20 és 2.60.
és 2 * udvari szoba 1 » 70 kr.
és 2 » » » 2 » 1 fr t 40 kr.

Hónapos szobák megegyezés szerint.

zol s já lat  nem s z á m i t t a t i k .

Kilátás a Ernára, a lánozhid közelében.

rAjándékba adjuk
m i n d e n k i n e k

a  le g s z ü k s é g e s e b b  háztartási czikkeket, ú g y  m i n t : k á v é s  
é s  eTÖ-kanalakat, k é s e k e t  é s  villákat, s tb . s tb .

A nem rég megbukott nagy angol britania-ezüst-gyár tömeg- 
gondnoksága által meg lettünk bízva, hogy valamennyi nálunk raktár­
ban levő e/.üst-britania-árnkat a szállítási költség és a munkabér */< ré-

I'szőnek csekély megtérítése mellett elaján d ék ozzak .
A szállítási költségeknek Angliától Bécsig, valamint a munkabér^ 

* "egy csekély részének megtérítése fejében, a tárgyak mellet lév<5 összegnek] 
beküldése vagy utánvétel mellett is, a következőket kapja mindenki

I C  i n g y e n .  ' • t i
6 d rb .  b r i t a n ia - e z ü s t  evőkanál, 6 d r b .  u g y a n o ly a n  

kávés-k an á l, ö s sz e se n  12 d r b . ,m e ly e k  á r a  e lő b b  
6 f r t  v o l t ,  m o s t  m ind a  12 d rb . együttvéve . f r t  2.35

16 d r b .  b r i t a n ia - e z ü s t  a sz ta li  k é s ,  a n g o l  a c z é lp e n -  
g é v e l ,  6 d r b .  u g y a n o ly a n  v illá v a l, ö s z s z e s e n  12 
d r b . ,  m e ly e k  á r a  e lő b b  9 fr t v o l t ,  m ost m ind a

12 d rb  e g y ü t t v é v e ........................................... .....
1 d rb .  te jszed ö -k an á l, n e h é z  f a j t a ,  e lő b b  3 f o r in t ,  

m ost
1 d rb .  l e v e s s z e d ő  k a n á l ,  le g n e h e z e b b  f a j t a ,  a  le g ­

j o b b  b r i t a n ia - e z ü s b tő l ,  e lő b b  4  f r t .  m ost . . . „

3.40 

1.311  

1.80
Azonkívül elegáns asztali gyertyatartók, páronkint frt 1.— ; 2.—, 2.50,
3.— ; findzsák á kr. 50, 75, 80, frt 1.—, 1.40 ; kávét- vagy tkeakannákfl 
á frt 2.—, 2.50, 3.— ; 4.— ; karos gyertyatartók, páronkint frt 8.50, 10.50,|  
14—, 20.—: czukorszelenczék á frt 2, 2.80 4 —, 5.50, 7.— ; czukorhin- 
tők á  kr. 40, 75, 90, frt 1.— ; eczet- és olajtartók á frt 2.50, 3 80, 4.25,
6.—; vajszelenczék á kr. 95, frt 1.70, 2.80, 3.25, 4,— ; kézi gyertyatar­

tók darabja kr. 50, 65, 80, forint 1, és még számtalan tárgyak.
K ü lön ösen  figyelem be veen d ő  ' W

6 drb. a s z ta l i  k é s ,  legfin. britania-ezüst nyél, ang; aczélpengéve!,
6 drb. ugyanolyan v il la ,  6 drb. nehéz kitűnő e v ő k a n á l.

I 6 drb: ugyanolyan k ávés-k an á l, eleg. bársony-tokban együttvéve! 
24 drb. melyek azelőtt tok nélkül 13 írtba kerültek, mostani áruk aj 

tokkal együtt csak f r t  6 .40.
E tárgyak a  legfinomabb britania«ezüstből vannak készítve, s a 

valód! 13 latos ezüsttől még öt évi használat után sem különböztethetők 
meg; fehéren maradásukért egyébirán írásbeli kezesség vállaltatik.

Továbbá kötelezzük magunkat mindenkinek a  pénzt visszaad­
ni, ha az evö-eszközök vagy kanalak feketék vagy sárgák lennének.

i C  C z í m :  V B
t>r*it ania- ez ii st neniíí raktára

Becs, Babenbergerstrassc 1.

55
életbiztositó-társaság Londonban.
U a g y a ro ra z á g l f ió k : A u sz tr ia i fiók :

Budapest,Ft r.-József-tér5. Bées, Opernring 8.
A  t á r s a s á g  v a g y o n a .................................
É v i  b e v é t e l  b i z to s í t á s o k  é s  k a m a t ­

b ó l  1 8 7 7 . j u n i u s  3 0 -á n  .
K if iz e té s e k  b i z t o s í t á s i  é s  j á r a d é k i  

s z e r z ő d é s e k  s v i s s z a v á s á r lá s o k  s tb .  
u t á n ,  a  t á r s a s á g  f e n n á l l á s a  ó t a
(1 8 4 8 )  t ö b b  m i n t ................................

A  l e g u t ó b b i  t i z e n k é t  h ó n a p o s  ü z l e t i  
id ő  a l a t t  a  t á r s a s á g n á l  . . . .  
é r t é k i g  n y u j t a t t a k  h e  a j á n l a t o k ,  
m i á l t a l  a  l e g u t ó b b i  25  é v  a l a t t  b e ­
n y ú j t o t t  a j á n l a t o k  ö s s z é r té k e  t ö b b
m i n t ................................................................. í r

é r t é k r e  m e g y .  —  T e r v e z e t e k  a m in d e n  k ö z e l e b b i  f e lv i l á ­
g o s í t á s o k  a z  o s z t r á k - m a g y a r  b i r o d a lo m  m in d e n  n a g y o b b  
v á r o s á b a n  a z  ü g y n ö k  u r a k  s a  m a g y a r  ég o sz trá k  
fiókok á l t a l  a d a t n a k .  9 59  641

frc s 19  9 1 9 ,6 3 3 .—

frc s 1 2 .7 6 1 ,1 5 9 .8 0

frc s 7 7 .0 0 0 ,0 0 0 ___

f r c s 5 6 .7 8 3 ,7 6 9 .8 0

frc s 8 5 4 .9 9 7 ,5 5 0 .—

SALICYLSAV-KESZITMENYEK.
Kielhauser H. oki. gyógyszerész és illatszergyárostól Gráczban.

A  S a lic y l - s a v  a  d r e s d e n i  d r .  H e y d e n  v e g y t a n i  l a b o r a t ó ­
r iu m á b ó l  a z o n  f e l e t t e  k e d v e z ő  e r e d m é n y e k  u t á n ,  m e ly e k e t  a  
d r .  K ő ib e ,  d r .  N e u b a u e r ,  d r .  W a g n e r  s tb .  t a n á r  u r a k  k í s é r l e t e i  
e lő id é z té k ,  m á r  v i l á g h í r t ,  v í v o t t  k i  m a g á n a k  m i n t  e r j e d é s t  é s  
r o t h a d á s t  a k a d á ly z ó  a n y a g ,  é s  n e m c s a k  f é n y e s e n  é r v é n y e s ü l  
m in d e n n e m ű  b e ls ő  b a jo k  e l le n ,  h a n e m  c z é l i r á n y o s  ö s s z e té t e l ­
b e n  m é g  f e l ü l m u l h a t l a n  ó v ó s z e r  a  b ő r r e ,  h a j r a  é s  f o g a k r a  
n é z v e .  A n t i c e p t ik u s  h a t á s a  k ü lö n ö s e n  r e n d k í v ü l i ; m e g a k a d á ­
ly o z z a  a  s é r ü l t  s z e r v e k  r o t h a d á s á t ,  s  e z z e l  e g y ü t  l e t ű n i k  a z  
a z z a l  j á r ó  k e l l e m e t l e n  s z a g  is .
S a lc y l - to i l l e t t e - s z a p p a n  d b j a  á r a  50  k r .
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S a lc y l - to i l l e t t e - v iz  
S a l ic y l - f o g p o r  
S a l ic y l - f o g p é p  
S a l ic y l - s z á jv i z  
S a l ic y l - b a jk e n ő c s
S a l ie y l - h in tő p o r  ( l á b a k  iz z a d á s a  e l le n )

Főraktár Magyarországra nézve : T o r o k  J t f z s e f  gyógyszerésznél 
Budapesten, király-utcza 7. sz.

„ÜSTÖKÖS"
ré s zé re  h i r d e t é s e k e t  e lv á lla l

Goldberger A. V.
S e r v i t a - t é r  3. sz.

Budapest, 1878. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. társulat nyomdájában.


